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" fOogetlen politikai napilap.

Ktf.’sier. ír:'ideit nip 
ret‘! ti 

trzep.tr; tat Kivitelé**!.

* ii srilíeasi ti sayagi 
•tittrt vonatkozó össrei 
ie'.gok i szerkesztőség ér 
nittc: .itilti iiitézeadik.

> tesztesert iti'-tiüs. Hollós*  János.

• agy meg eyetése vű.i, az estnek 
K ■. - ,. '-nak hegedű atéka Ép az utóbb 
időre- gén r- .á: hegedűművészeket .o't 
alia -uTK ha art ■ igényeink jogosan te 
'/o á. tt-igáZ'.a a ;:a:a. m. vész játéka még 

—e e.. s Kimagasló volt. Már a
tiiv. D mt. . koncertjében is kitűnt vonó- 
janav agy-ága és k.tejezö ereje, de utóbb 

tiímce La-ghettcjában és a Chopin Xoc- 
tu'-ieiében c yan zengzetes ívelése vö t 
vöm .1-2.; mely a egnagyobb reménysé- 
I »i ■- egos ba *. íganini Boszorkány-
l.i-.tábín pedig a techn ka készségnek va
ll -gga tcszorkányc: próbáit adta.

-£ még ’e em tjük, hogy S. fáy eze- 
>»■, < --tósága és áfágó Bor ska kisasz- 
’>7on\ tgészen - *2 «7'j a o*:av 2 jó‘é- 
l<(-r; :é ‘zc.gá a’.árz : ezért ki: Cn há.árz 
ó i>z.ám ;.n*.ná< képe’ at‘c< zz
rutnek mt «nt»: *; • e< z -z n /cna <-« «<

Tet’ífonszám: 14!. Laptulajdonos: a Nyoműarészvénytársaság.
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Mollináry-iiangverseny.
S.zegér; c Szege: Gyúr bács az 

<)!♦<• . kczb< <1 a ’< -•
az ifit :«. .aszra ■ c. a-z: :*a  ? régen ó 
hang verseny: me:;,-e a m 3£ as házi ezre- 
(Ili- ■ ’ . ez . ■ é? ?.\ : nak ta«

. c ’ 'e^cezenco. Szegény ó ö*t£  
tűn t: : az igyeKezete,\égrena;-
(«.■i r i megak2 2 yüziá a ■.a.c. . a » ctg • 
it • '.u-ág a-ar... .-s szálai fűzték a ’.'.o- 
ir.- ’.oz s tervezgetéseiben semmi sem 
■/ol e ég nagyszerű e- nagyszabású a hang- 
■ic-t" n e — e- .: é a n o z

A • ,: tettel: örökségét az adott em- 
lei. bácsmaK átvették. méltón igye- 
kt: az c nagy tfi'.ci’ va.C’a vá/ani s
» ‘zc’”.:a: es: Mounáry-nangverseny c'yan 
ít,r es eiő<e.c rr. ..'ész: színvonal •. ott. 
ticij mcstanáoan e ég gyakor szép hang- 
vf:*-/n<  kczö:: i az c sók közút: - t - 
h * ‘ j.« k a " c. y é ’.

S rá\ Szeréna.. ?. ?\emze: izinház 
n< £ m .é'.znc'e nyito/a r-.eg i. r..« 

a > Harmincnyoíca*  
sora a endületü prclógjá: szí
’/<iHí t azzl ■■■ csodálatos piasziicita:sa , 
TT»t j ?. ~:agy?r sz?. o.óm.i/esze: jege'.ső 
n ú. t;z-.c’é.é avara. Szebben és nemeset- 
t»tT na- nem .s hangoznánk a magyar ;zc, 
rni-ctn .jrÁe m:n:na márványáéi lenne /■ 
w--t A reridkivj. mé'.y ha'.ást, meiye: a 
kö; égre gyakor 2 nmég magasabkra 
fokcz z mikor uióbb Herczeg Ferenc és 
Kr< . náborus kó’temér.yé:

Xagy 'rhsész; éimény ■. 2
11: f c r í

L enz. :z<á' :ongc.'a'á:éKá«zn 
tkőcr.t::cr.r2 isméi, aki hárem apró- 

•;í4;í be eg_. óná.ió számban az-
t. , . :
iót'. ;z.-:—cka*

(.(•,.• kés szintén -. • • •.
ni . Si’menbő 7 Rózsadai: ■ \:dábt ■.

ha u:tuk :ű.- •aacá- 
■... "sj- -szeuo apróságokat, .a,a
rrf az énekm.:. .-szét egmagasabt: ’ - 
kf- ''...ccá aicsan ha;"ikorty és tde' 
tT:-- -encKt.u énektudás: aay:unk
• í <

i g ó Eo';s<a a .ó.ó ;ogos -emér.,- 
tartozik Ösztöndtjas növendéke 

í •. - már 'aj ,; a budapesti 
V.i-t: Színháznak, raustbó. az Ékszerár át 
adu •. c ■ pompásan csengő hangjának 
vit». »• í’te egya-ár.t megragadta a ha ■

Készül a szobor.
■a Háta Sándor

l. itépzömüvészetek kőzü' legősibb a 
szeb-aszat - ba-.a-gakó ősember előbb 
. ész te : szobrot mm: háza:. A jégkor bar
lang.aki ősembere hagyta -áni: az első 
ö-it-téget. aki irtatian és mérhetetlen :er- 
:edem.i ^erdőkben - mamutra gyapjas 
szarvorrura barlang '."csalánra vadá 
-zott. Az ősember az é e: aűzde miihez
eszköz: tt.-enii.cn. a szerszámkészitésse: 
cmké-'telem:' az a ketá; gyönyörűségébe 
‘-d.: : oön megismerte az ösembe- a 

jé e-kész tet*  eszköz előny-..:, a vadé.ejtés 
kenn ebbsége több szabadidőhöz juttatta 
őt Szabadidejét ked.es eszközének, szer
számának csinosíts ara fordította. Az első 
e etek mind mind szerszám alkalmatosságok 

e sze. Kova szilánkkal i a: csontokba '.é 
sitt képek, amelyek többnyire a félt .agy 
ki.z : a.tatot ábrázolták. .Mar a kŐKorszak- 
ban te e-en téroe i alakokat is alkottak 
r j< ezer 'elet é.énken tanúskodik a mellet:, 
hogy az ember már a történelem gyermek
korában érdeklődéssel vise tetet: a szobrá- 
-z<: á'ti Sőt mint egyetlen művészetet 
ku ttváit Nem. lesz érdekre.en. ha e nagy 
muitu múvér-zm meste-s-r, -itk.v; teltámm 
az rgen tisztei: olvasó e.ct:

ó. tudom ..m-:it:\. tájékozatlan 
a a:...’us közömég. nem .-..e . az :n:e .:• 

i . . tartozóka em
me-.:>égűkre ieg/en a. ebben nem 
a-tn; -a a közönség a .-'bar ~ n: inkább 
a Közoktatás, rencszet-t- mely teljesen a 
teo" a a a-, árt a a gyakorlat tudás’ és 
tait. as: ;c messz.*:  .em .e A tegtccb 
.a-KU-t így adja Cl = sé-cé ’ . neszé •
getés után

■ Mn-.d.a ké*em  -;gy Készé' a

E: várj.:, hogy az e---- eg_.-kk;

-e.té-t éoreo. Ezért -re’., a művésze: az 
istenség ogaima tiieiié. mer’ annak a nagy
ságát sem lene: kimagyarázni. épugy m.n: 
a művészet mélységét v merítem. A szobrá
szat nehézsége a szobor megfoghatóságá-

é ette er: anyagot szószé óvá tenni Lássuk 
mikén: :.-tén:K ez- A --zcboriiészites Két 
-ész-e Virítható: tér.ezé; és k ..telte. Na- 
gv.:*.  sok téma é- könnyen adódik, c.- an- 
iá nehezebb úgy . ssze tozn sgy téma:, 
hogy az szobrász legyen. A szobrászt leg
jobban köt; a.: an..ag. az a.nyagmegmunká- 
... ehetősége olyan bék.yó. a melyet egész 

életén a: zörg;’ m'nden szob-ász, hol kis- 
sebt, no nagyobb - serre . Mindig annak 
az a-_ agnak a -ze emézen <e megt oan 
. szoerc amely a >: ■ :e.-e van szánva

rőondom, sok tépe'ődésse! és lemon
dással megy a szobor tervezése. A legha
tásosabb mozdulatokról, pózokról le kell 
mondani és keresni és folyton keresni az 
anyag szerű megoldást. Nem Így a festő, a 
vásznán egy síkban, mi sem korlátozza. Az 
e.sö tervezgetés természetesen papíron tör
ténik ez a legtürel.mesebb anyagi; ha már 
papíron annyira amennyire összehozta gon
dolatát a művész, akkor kerül a sor az 
agyagia. ' köiny nagyságú ?gv-go: vezz 
e ő és gyúrja, gyu-ja jó néhányszor a 
■álhoz is ap : a. — elhagyja, hetekig rá 
sem néz.

.Minden szccrásznak van rendesen 
egy-egy olyan szeberterrtája, amelyet egész 
életén á: gyúr és sir met.ette és eszi a ke
serűség keny-rév Michelangelo, a legna
gyobb szobrász. 4G é. g dolgozott a világ 
leghíresebb szobra-, a .Mózesén.

’ ’ . mi-.odva
mintázott egy Merkúr szobrot stb. És hány 
ilyen nehéz példát tudnék említeni.

.Miko- a tervezget;’ emésztő gátjain 
tűi van a művész. a<kor kezdi az agyagba- 
gyúrást, -agy mm: mondják, mintázást. A 
nyers agyagnak nagy súlya van, azért erős 
rúd vasakból váza: készít és arra veri föl 
az agyago: jó össze ke., a váza: erősíteni, 
mert gy sok kudarcnak veszi eleje: n szob- 
rász. A kivitelre szánt szobor már modell 
után készül. Egy harmad vagy fél nagy
ságban, ha nagyméretű szoborról van szó. 
A kézre mintázott agyagszoborrói, egy gipsz 
negatív készül, e gipsz negativbe öntik a 
végleges :o-rráju pozitivet, amelyről a ne
gatívot nagy gonddal lefaragják. A kivitel 
második fázisa, amikor a gipsz pót ivet 
valami más nemesebb anyagba vezetik át.

Itt már többen segédkeznek a szob- 
-ásznak — a segédkezés mérve attól függ, 
hogy milyen a-yafa . szik át az eredeti 
gipsz szobrot- Ha például márvány a vé
ges anyag akkr- több pontozó kőszobrász 

■ esz. munkába a márvanytömböt, amelyet 
addig ragyclnak és Körzők segítségével 
pontoznak, «.mig a szobor tormája a vég
leges contouroka: m igközeliti. Ekkor jön 
az alkotó művész, ak a kinagyolt és ki
pontozott formákat összeköti.

Nagyon kényes és nagyon fontos fel
adat az utolsó vésőnyomokat rátenni, mert 
2z utó. -ó vesőr.yo.T.cktó. függ a szobor 
hatása sekoan természetesen egy 
szoborná el-óizö' s a tömeghatás a mérv
adó de a ;e _ et megmunkálása minden
kor eminens kérdés.

Nem pontoznak minden szobrászi al
kotást, ha tö'tén ,m anyagba vezetik 
sok esetben d -;kt minden mérlegelés nél- 
kü. be.e;aragjak az illető anyagba ki
sebb e et'ántcsü.. alKO'.ásokná vagy már
vány stb. szoborná Természetesen az 
hytjr' oirekj -aragás nagy ügyességet és 
technikai készséget k .án S ma már, ami- 
kor a m nka — egcsztás elve a művészeti 
fug'a.kozast is e’.ago.ta, csak e,vetve akad 
olyan művész, k: ra met-tere a t'oglal-
kezásnak. hogy :—tcen e özetes mintázás 
nélkü. egysze- togás-a kTaragjon egy egy 
témát.

Korlátozzák az utazásokat. 
A személytorga tu zsufo tságának meg
akadályozására az á vm.asutak igazgatósága 
már a múl: össze ríndszabáyokat akart 
é.etbe léptetni. A kereskedelmi miniszter 
most a napokban re-.:'e'e:-.-t ‘cg kiadni, amely 
szerint a vasút jegyek -. adását utalványok- 
l-.cz kőtÍK Az iye- _ a vanyCK >: adásánál

■ • i. - - - - •' ■ <. égé s

trzep.tr
enii.cn
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RéglSíg- és iSÍÍii,
A jótékonyság ielemenye kifogyhat* <- 

Jan kezdte megnyitó neszedét R .ész 
István - s ahány sebet ut rajtunk a há- 
ooru, annyi ötlete támad a sebek hegesz
tésére. Alkalmasabb szavak*' csakugyan 
néni lehetett volna a régiség-kiálmás meg 
nyitásához találni Mert ugyan kinek jumtt 
volna eszébe valaha a háborús jótékony
ság leleményessége néikül Kecskeméten 
régiség- kiállítást rendezni 1- Pont éppen 
Kecskeméten, amelynek ilyen szempontból 
alig van, nem is .enet múlttá e- ha vo.t s 
múlt, emlékeit az idők viszontagságai •?- 
törölték. Íme, egy pillantás a hevenyészve 
összegyűjtött kiállításra s bizonyságát kap
juk, hogy nem egészen törülte e ■ hogy 
Kecskemét múltjának é'dekes és értéke? 
emlékei maradtak .reg. Pedig ez a kiá itás 
koránt -em teljes és nagy'-n rágván ;?.k 
érdekes ségekk ■ 
igy is meglepő képét adja a város c t.trá- 
jának ug butorda 
nemr s porcei ián okban

Má$kü’-a ‘ártjuk fen”. inog} a * á i- 
tást részletesen ismertessük, a meg:’}'ti? 
kavarodásában c;ak egy pillantással ragad
juk ki 3 iejszembetünőb- targyasa;. arv - 
két éppen elkaptunk. A bejára; két o'dalán 
a városi múzeum, és özv Sárkány Andorré 
egy - egy nagyértékü sécretairje. felettük 
drágaszép, antik misemondó ruhák, tovább 
ritkaságszámba menő kegyszerek szintén, a 
plébániáról (főleg a kehely) egy egész 
vi t ri na t •
lánnai (Wertheun . amihez még Póc.-mé 
alt- Wien é? schlaggenwaldi, Ba usék a • 
Wien), Szemzőék (ófrancia e? me>?en. 
Kecskemétivé tó magyar é< sévre?) és még 
egész sor porcellán.

A bútorok között feltűnik még bo.d 
Kada Eleknek egy gyönyörű bank fiókos 
szekrénye. Kiss Jánosnénak egy emp :re 
kredence nehány alabástrom óra (Csekeyi 
stb. tűnnek k: Nagyon szép miniatűröket 
és siihoueile-képeket küldött Zomboryné. 
továbbá Klosz, Csekey. Szántó. A nagyobb 
képek között feltűnik egy pár szép Ba
rabás portiáit (Orbánné), Bárthory István 
lengyel Király (Szántó). Sz?bó gárdista (Sv- 
közyné). Kisfaludy Karolának ‘a án egy et en 
fennmaradt akvareiije (Ballus) stb Mindez 
persze a ok közül egy p lantás'a

Az anpteu'-fényképek egész *erme: 
töltenek be Peskó Mar sba, 'ex.';? Gúla 
Gaz ó Rezső. Krái Rezső ; má-ok -? 
vételeivé..

A kiái:‘as reu-lezé í y. 7 -t’r.ke 
94 es hadnagy, a jeles ’ettő ■ k az 
oroszid irész:. k. •’áradtságo’ -e-.? 
dolgozott -ajta heteken .> re
Sándor Istvánné. P r'■••5 - ? 2-
Csek-ry >t.án é; má-o-- z j. -*■ 
gyón sok;

A tt gn.,.O ... -i?. - 5
közönség ,-•? t'étéb • • é.-*-;
íst.án prae á in í: é — e -■»
alkalmi beszéde’ : -.--•'a 7 r, 0 •
rend jrparancsno e< 3 r.pá hábor 
ver szavalt, • 5zb • á 94-e -< zene
kara átszőtt A - - ' -* — ~ -
roranát tjóvet " ,7." z éxon'.cé ’a

Kecskeméti gyermekek a tengerparton.
Tizennyolcezer osztrák gyermek nya

ral nálunk

Sürgősen segítsenek 
a telefonbajokon.

A gazdák értékesítő szövetkeze
tének megalakítása. A kec-Ke-tít! gaz-

: Í'CIL di ’ K. .i’J . . i J .. il)I ) J I

N e m l es z e c e t h l á n y.
Nag> eceigyáí* készüá

A; ut jbb esz erdőkbei a -ok min 
derei h;an\ kezf: íz ecet?, ár.-jji i<, 
meg smerkede’.t v «'D?urk a/ossága . go- ici, 
paprika, saláta stb ‘ava.v .- terme io 
vert de ezeknek megfe e 5 menny íégpeni

• ..1 -1 ■ - - * 'ga.omba
'.’z.'íii át de a ház’.a'tásoK szükség
«e 5 "evezését .? miga-.-aflá }oz’a i 1 i;»y 
ecethiánv.

............ - j - -. ) Q00
. •. z eceté Hó

M t azonbar mé st j mej; 
. i • ?z k rr :cer Az E : ' A •: j •. y -ik 
g}i- rwe'.y már béke.iőber ? ' níc
•. i’OíUnkat e tekir.tr.biti s háboru 1 i ■ is 
-íg}bar. •’e;.e?z,e. c uztrré: ttne- ;méí 
ri/} szaná'-.i t?--. ?, co gőz'? zg . : 
-í" modem gépekké. ■?.- gujsn. —,hí 
'Ze"e dolgozó ecetgvá- é'e? ;e "Jiú 

exr/ .e nagy szana-- -.otat -
•e-er* országos ,e egü ce -?liűlí 
r.ojy * mindig nőt n gór r ,> jz. 
ga jsag egeiíősorbanis a he.} szü-seg e el
iga e átni Ebben a te Kötetbe", az: -

rém fogunk csa ózr. s az it vi- 
terméshez mérten a zű égfé’.ék és );• 
e-e- .- or.ze:-. a.ásá’2 sz-A.ég:- e-irhez

Hol van az áprilisi cukor?

. NAPI HÍREK.

Időjárás -. A ~ . .-: . : > i .1 • .-í

■■ «:-• . Hs , '.--ér •- j - - •

A Szőlősgazdák Egyesa :.é 
ek gyűlése. A Se iszs íá» Egye ife<c
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nás törköljá- G ;.me ésé- mrr cétV: « 
miniszteri hoj; a , rázott pácr.kibó a zz- 
nyos részt a gazdáknak engedjenek át már
kásaik számára. Miután még sosem voit 
az ideihez hasonlóan nagy baracktermés. 
küidöttság utján kérik a közé e.nézés: rrt risz
tért, engedje meg a baracknak kü’f) dre sató 
szállítását. A baracktermés fölöslege; részét 
Becsbe, Berlinbe és Varsóba kívánják vinni, 
amivel megmentenék Kecskemét egykor 
külföldi hírnevét is A küldöttség vezeté
sére Sándor István polgármestert kérték 
fel, aki készségesen vállalta a megbízást. 
A küldöttség arra := fogja kérni a minisz
tert, engedje meg. hogy a tuiérettség miatt 
nem szállítható barackból a gazdái- m-iguk 
főzhessenek pálinkát

Stefánia hercegnő Havass 
Rezsőről. Stefár. a főhe-cegnő a Peste- 
Lloydban hossza o -mertetö témát közöl 
Dalmáciáró és hálásan em'ékezík meg dr 
H avass Rezső udvari tanácsosról, a Ma- 
gyár f öldrajz Társaság elnökérő Havas? 
Rezsőt rokon! köte ékelt izzik Kecskemét 
hez s a hercegnő * tüntető elismerése a 
Földrajzi Tá -.-. ág e nőkét.ek itteni ismerő■ 
sei körében nagy örömet keltet-. A fene'- 
cegnő figye'mét egyébként Havass Rezső 
egyik tani: —anya -ín;,.tóttá Dalmácia felé 

Iskolaszéki ülés. A község’ 
iskolaszék folyó i'< ó e . május hő 22 
napján délután 4 órakor a városháza b zi::- 
sági teremben sl-o aszék ülést tart Tárgy. 
Folyó ügyek.

— A rendőrparancsnok gyűjtése. 
Barna Tibor rendőr,oarancsrok a Hadse- 
gélyzö Biz .."-íg a apja javára újabban I: Hű 
koronát gyűjtött. Barna Tibor ezzel az ősz- 
szeggel már körülbe'ü 50.000 kor nát gyűj
tött össze jótékonyáé Ira

A hadbavonultak összeírása. 
Rhédei János tanfelügyelő a következő kör
levelet bocsátotta k tankerületérex va a- 
mennyi e' tsk tan tójához é-t tar: tónőjéhez 
Az orsz. hadig r.dozó hivatal a hadigondo
zás céljából szükséges adatgyűjtés :—él 
teljesébe keresztü’v te.e érdekében r rende te 
az összes hadbavonultak országos össze
írását. Tekingette a - hogy a községi e j • 
járóságok a -end; :■ ezé? e ál.5 mitrl-ae-ék
kel ezen összeírás: e végezni képesek nem 
lesznek, te l:é-em. i"<e-ue:em tanti: :s 
tanítónő :. f zy a i-a- föszo gab -- 
által kije ó e~ J c; :• -ói jzt-ége: . j 
el. Erre ar.ttá s .« i.tr :bb.-n vá’a kozhat
nak. mert ízen r.-»aa:>< elire avat iar.
ezen időre eme* a— cin az ;• tanítás 
bevégződő::

Adományok -j’enczj. .dac? ag- 
keresztes h gy 1400 '< r r . , : mányozott 
felerés:-ben se --art a akut: Patranage 
Egyesül;: ;e ereszben, pedig a Hsdíézé yzö 
Bizottság á :a a l-.a anák lehetet.en és ~a- 
gáncs családtagja ? a csa.ád'a an teretet- 
len rokkanta* részére élesítendő merne v 
alapjára a : > gárme-:er h:va:a na A
38-ik gya.ogez’ed özvegy é- á'-aaso a a- 
vára, a Kecskémé Ta.-ta'ókpénzlá' -gj-í- 
sülét nát adományozott Lapunk
szerkesztő,égéhez a ■ ivetkező ;ó-ík-in;.- 
célú adományok érkeztek d r ó- Sándor 
(szakértőd vakka- aráknak 15 korona Ár
tér Bernit, a 33 ásták özvegyei és á-.átrak 
20 korona, ! etékes helyükre juttattuk

Épül a postáskórház. O . rágás 
postáskórhaz ép lését és üdülo-te ep é‘e- 
sitéset határozta e a magyar posta sze
mélyzet 1 rszágos Közpon-; Hadsegé yző 3 • 
zottsága. A posta-személyzet aaonbar. nem 
tudja a saját ere.érő fedezni a szüvséges 
anyagi e-zközóket s eré-t -Ihatár zták. hagy 
nyilván ossághoz fordulnak támogatásé-- 
Országos gyűjtést indítanak, mert csak gy 
tudják terve két keresztül v mi - elém az-, 
hogy a hábo-u nehéz munkájában meg
romlott egészségüket a postások helyre
állíthassák

Ellopott fogat. obos isvármé 
budaihegyi asszony május 10 én. "egge 
bejött a városba. és egylovas ágatáva 
megállt a Széchenyi-téren. Amig dolga után 
járt, a foga'ot magára hagy'a s mire v —ta
tért, addig vala.v e lopta a •'ogatot. A -erjó'- 
ség megállapítana hogy a -oga-a: rgj- 
ki; barna bay-szu, őrvezető: -arg : zesse 
ellátott, csukaszű’ke katona -uhá se.ő

írta*- hajlata » i
festve é.- a :■ ; -: •*: pejpar pa \ | 
rendőrség fe’két mindazokat, akik útba 
gaz tásSí tudnak szoigáini. jelentkezzenek. 

A ligattu.ajdmosokat pedig figye.merte.-, 
-iJg.- jármüveiket ne r.agyiák magukra

A burgonya és bab veszedelme. 
Ezer, a tavaszon városunk batáráoan egyes 
helyeken nagyon erősen lépe t :e. a veiésl 
bagoly p e Agratts segetune Schiff és 
érzékeny károkat c-koz a burgonya, jab, 
répa stb. véleményekben A körülbelül 2 4 
centiméie: hosszú fö’dszinü ba-násző d 
hernyó, véleményeknek a szarát :ágja el 
1 és tél centiméter me.yen a fö d alatt. Kü
lönösen azálta. okoz nagy ;.á-- hogy csak 
a ■ e r.. eny t ragja a-. : a«.; másik szádat 
kezd ki. úgy, hogy egyetlen hernyó egy-két 
nap a.att 4 5 bakot i'urgor.yát vagy répát 
.s tönkre tesz A hernyó nem va'oga.cs. 
meri rámegy > ző'ör:-vát:yokra -"j'cére é- 
gabonára is Védekezni e ter.t- óssze>zeoés- 
Se. lehet és pedig kín-íven megtaiár.a'ó, 
mert a : ervacásnak nduió vélemény “'áruja 
a hernyó ho létét é- köz.etlenü'. a 'a aj 
s z t. e a; a. t m eg .a. < > h a ' az á.: á g o 11 -. a - :t a . 
I'tása már csak azétt is kivanatcs mert elejét 
vesszük vele annak, hogy a ;övö évben 
— ég nagyobb mé-tékcer -L enhessen

^ityskóny,' kivonst.

Születések: .Barna Fe-er.c József rk . 
Szabó Ama -k . Ábel .'ó.rá.y -k. Vajda 
Erzsébet rk.. Tóth Mária ref., Berende László 
-k . Katona Mária-k.. Szekér Károly Ferenc 
•k . Veres Géza György rk., Kovács E ek 
rk. Hajagos Ama. József r*.

Halálozások.- Ka-a 'ciánná, rk 7 
hónapos \ lg Márta rk. 2-c napos, Sándor 
Mára ■< 1 hónapos. Kétenyi Józse- rk 31 
éves. Tata: :m-e re: 63 éves. Vince Lász.ó 
'k l*t napos K.s Kata, n r*. 1-r eves, . a- 
óta An’a' ra. 5’- éves. Baracsl ’ázsefr.é -k. 
-3 éves. Kökény stván -k. 3 napos. Kökény 
Mára -k 3 napos

NY1LTTÉR.
J- - ; ■ leké : r: . i J ’’e e Start

Nyilatkozat.
A'.ui r: ::ak. a Karácsony. Husvé* 

és Pur.köí? első ünnepén . z.eter- o-c 
zárására magunkat szerződésbe foglalt 
becsületszavunkkal köteleztük. Mi
után Lukenics Mihály és Koch Já
nos most Pünkösd első napján 
üzleteiket kinyitották, hogy telhe
tetlen kapzsiig bői mindnyájónkat meg- 
.-.arjs tsanak ezen eljárásukat a nagy- 
érce:’- közönség megítélésére bízzuk.

A Kecskeméti Borbélyok és 
Fodrászok Szakosztálya.

Kerestetik _______________  urtemöer részére 
csinosan bútorozott szoba, ellá
tással. Cím a kiadóh vata bán.

Eladó, esetleg kiadó földbirtok.
Szabad-Jakabszálláson, Kecskemét
hez 15 f .ométernyire le ' 160 kát. 
hold szán tó. legelő és erdő, eladó, 
esetleg haszonbérbe kiadó: értekez- 

etn Muraközy József tulajdonossal
V kér.. Csongrádi-ut 32. sz. alatt.

Egy széles stráf-kocsi eladó.
Megtekintheti 1. Burga-utca IS. <

Szakácsnőt, 
aki jól fóz. állandó alkalma
zásra fö I v e s z ü n k 1-sőker.,

Festő utca 7 sz. 4 >s

Hirdetmény.
A város: tanács határozata folytan 

« foly . ev. szentembe- i*u 29-én (e(á- 
rar.dó hai-zonbéres földei-: újból vaié 
haszonbéréé adására elrendelt árverés a 
következő sorrendben : :g megtartatni:

1. L'rréti kaszálók 29 részlete 
f.évi junius hó 1-énreggel Sórakom

Bánatpénz részletenként I kor
Össze] ivetel a helyszínén a szol- 

noki-uton.
2. Alsónyomási 72 részlet 

tőidre f. évi junius hó 3-án re;» 
gél 8 órakor.

Bánatjténz részletenként 2->. -.tor 
ssz-’ji.e-,-.! a halas’ utón az ?.:■,<> 

részlctr. c •
3. Széktói s őlők melletti lő 

részlet földre f. évi junius hó 5-én 
reggel 8 órakor.

Bánatpénz részletenként 50 kor 
Osszejövetel a Sze falunál 
+. Szentkirályi korcsmámé 

letti 28 részlet s ugyanott a Szertr- 
királyi csőszház körüli 13 rész.et 
földre f. évi junius hó 3-án retj 
gél 8 órakor.

Bánatpénz részletenként i'. <r)i-.
' >$szejövetel a Szentk rály: l-ío-rzsma 

mellett
5. Városház építésére kioax 

tott 17 részlet földre f. évi jur.tnü 
hó 10-én reggel 8 órakor.

Bánatpénz részietenként 5Ü1 <o>-.

6. Szolnoki nyomásból kíosz 
tott 4- részlet földre f. évi jun in 
hó 12-én reggel 8 órakor.

Bánatpénz részletenként 5-'. <or 
Össze!: veteí a helyszíné-.
Hangsúlyozza a város tanács hogy 

a haszonbérbe adás tárgyát képez: in
gatlan részlet ez;d szerint s haszon
bérben van. mely a folyó évben lejáró 
haszonbérletre a m. km te:tisztenum 
vonatkozó rendeletéve ennek további 
egy évre valá meghosszabbítása: "ti 
delte el mely rendelkezésnek hatályon 
kívül helyezése azonban kérelmezhető 
Azon esetben te.tat a a naszonbe’let 
meghosszabbítását hatályon. - 3 he 
lyezn nem s kerülne jelen árverésen 
■ rtént haszonbérbeadás hatálytalanná 
vái’k s haszonbérlő se.—.m’féle ki-ten

< x) Gazdasági osztály.

Kékkövet vészeik
öt kilótól kezdve.

Lőwy Gyula cég
Festő-utca 7-ik szám

* K . --táza háta

Zongora javítást
hangolást vállalok. Cm Deiy

Benjámin, Ra- :cz: ...t l. szár ..o.

Eladó ház.
II .-e: Szalag-utca 21. számú ház, 
gazdair odina* kival ián alkalmas "ügy 
cd.arra. 65) ■ koronáért az o n - 1 
eladó; é’tekezhetn _’;...:'.öt- .t»i

Lapunk nyomdájában 
eiy újves fiú betüszedő-tanu 5u 

egy mindenes
jó ?:z.e!.é»se! azonnal felvét.e-h



tea rtCSliFMni l»*W 1 'J 5 szám

.. Hajnövesztőszer
amilyen még nem létezett.

' w Rövid idő a'.a’t dús ha a: ní 
■SJrJj■ '-.{■Ssl veszt és megakadályozza a haj- 

hullást, megóvja aktra, őszü- 
'(vj lést. egy hónap alatt fényes 

eredmény, ára 10 és 15 kor.

Botár Regina kér.,Erzsébet- 
li'TUt 34., I. emelet. A nőknek cisze a 
3151 szép haj, azért azt á p o . n ; ke'.

Pénzkölcsönöket 
t és feles kamatra folyósittatok. 
Nigykamatu adósságok kicseréltetnek. Értők 
vft u.ez legnagyobb kölcsön kapható. 

Papp Zsigmond kémét, 
Cümar András-utca 12. szám ’T

Permetező-gépeink 
j;>, .a=ai, melyek már évek óta árny, gon- 
cl- okoztak 'gazdaközönségünknek. rrt< 

murán azok alapos javítására, 
t-alakítására, becserélésére avagy meg- 
v-eére; - a Közóhaj ,ak engedve az e 
íren szakképzettségükné és jó munkájuk-

Szíj jártó Testvérek 
rézműves és permetezó'gép készítő 
lég. a közönség rendelkezésére a". Kérve 

cezönséget. nogy a rég: kiérdemel’. b za:- 
ma .a rsrnet megajándéKOzni szíveskedjék. 
Múneiy a templom mögött, Vásári-nagy- 
i. •<-' é.ő v/i Fehér István-féle házban 

(Nagy Pipa) van. ;st:

Egy asztag venyige eladó 
Felsö-Csalános 22. szám a.att: 

értekezhetni ugyanott 4 66 
Szemerey Pál tulajdonossal.

ti. et- és mű-lakatos, városi kútmester. 
<: trona József-útca 2. szám, saját ház. 

I'.. javítások, felszerelésekslfogadtatnak.
„Ferravin“ China-vasbor. 
E- s tő szer gyen jelied 5í<nek. -.-érszegi- 
r/t-mek, lábbadozóstnak. Étvágyat ger
jesztő. ideget erusitő, vérja.hí szer. -ocí 
Friktár: „Meg.'á’tó*- gyógy szertár Szegte. 
Kapható: TÓTH ISTVÁN 
r; ógyszertárában, Kecskemét. 
A ..Ferravin" névreügyeljünk.

Eladó földek.
A .i-oslói ló kilométernyire, Szaoad- 
akabszálláson 80 holdas, 70 hol- 
tas és 20 holdas jóm nőségi; homok- 
r- rtokok eladók. Felvilágos :ást ad 
c *. Markó Imre ügyvéd (Rákócz u. _

Egy jó családból való 

íiu tanoncul fölvétetik 
ellátással, vagy anélkül is 

Deák Sándor cipész-mesternél,
Nagykőrösi-utca 10. szám, .c?-

■haszonbérbe kiadó földbirtokok.
Jtszkerekegyházán, a falus; dülőcen, az 
állt mástól 2 km.re 60 hold jóminőségű 
fo.d. szép lakássa és gazdasági épületek
ké I ; hold sző.övei és gyümölcsössel;
o.áobá Városföldén, a szegedi-u' men- 

.»-■ a -.á'ostó 10 km-re 28 ho Id elsőrendű 
U-.yásföld folyó é.. Szent-Mihály nap
jától haszonbérbe kiad ó. Értekezni 
le-m özv. Héjjas Síndorné tu ajocncssa

Eírnory-utca 6 szám alatt. a :?

| f •« j r állandó al- Lapkinordo
2—3 órára - havi 50 korona fize
téssel, lapunk nyomdájában.

Vendéglő- és kerthelyiség-megnyilás' 
Értesítem a n. é. közönséget és jó bará
taimat, hog- a Hanga! Mihályné-féle 
-----vendéglőt megvettem = 
és azt tovább vezetem. Elsőrendű 
borok, sörök is hűsítő italokról, 
továbbá jó konyháról gondosko
dom. Szives pártfogást Kérve, vagyok 
tisztelettel; BeZCVÍCS Antal vendéglős.

Eladó föld.
Fülöpszáliás: Kerekegyházán, az Ágas
egyház: állomáshoz Kizel 23 és tel 
hold szántó- is kaszáló-föld eladó ; 
értekezhető: Barna .Mihály tulajdonos
sal. 11. kér.. Mária-körút 1.szám, vagya 
Fülőpszállási-Kerekegynázi korcsmánál.

Kiadó feliből
a kis és nagy Mindszenti-utón 25 
és 12 holdas földbirtok folyo év 
Szent-Mihály naptól: értekezni lehet 
Kelő Józsefnénáí, Szegeoi-ut c. sz. a.

Szecskavágó-késeket
— o nts után 'S — szer.r.s.. 
m őgrcndeíés c sz 
:~ ■ Jómban ál! száll tani.
ADLER IMRE UTÓDA

A Kecskeméti Sertéshizlalók 
Gózmal mii Rész vény társasága 

értesít: a t. közönséget, hegy 
uj önműködő etetéssel ellátott 
óránként 15 2 mm. munKaképességű 
szecskavágója m'ndenfélehosszúságú 
szalma t-: kukorica-szecskára 
minden penteken szombaton és vasár
nap (délelőtti územoen van. Ep úgy 
gőz- es kád-fürdője minden pénteken 
szombaton és vasárnap ideiig) a t. Kö
zönség rendelkezésére ál’. z.-;

Eladó föld. & k7s:.
Nyírben 19 hold e -cr-nd’.. fekete 
szántóföldje z’.'.tcke?"' . örökáron 
eladó, Ér-l-ezn lehet Mester Lászlóné- 
val ík Csá« .. 18 sz. ? i

Karbofon gyorsfűző meg
takarít fát. dena
turált szeszt és

más tüzelő-anyagot. Beszerezhető:
Adler Imre Utódánál,
4 Kecskeméten.

Egy jó megjelenésű 
csinos kiszoIgáió-leány 
kerestetik '.ásá- nagy utca 5. szám alatt

Vicék: e dny be.-, részesül. s:‘j 

Egy Wohanka-féle circa 5 lóerős 
üzemképes nyersolajmotor, 
mely úgy gazdaság:, mint pari ceioKra 
igen alkalma;. 3000 koronáért eladó. 
L’zemben megtek'nthetö: Tiringer 
Ferenc lakatos mesternél Kecskemét 

V. íes-utca 3. és 5. szám. .

Szőlősgazdák figyelmébe!
Lj Wermorell permetezők, 

kénporozók. príma gumrnitömlők, 
gummi-lapok, permetező és kén
porozó alkatrészek, permetező 

uj fenék és széikazánok kaphatók.
Permetezők és kénporozók javítási klinikája

KOÓK MIHÁLY 
rézműves és permetező gyártó. 

Hoffmann János utca 2. sz. (saját ház) 
Szappanos István v. képv. házává, szemben.

Kiadó földbirtok.
Felső-nyírben, Héjjas féle :: ídbirtokból, 
100 hold barna föld szántó és kaszáló, 
jó tanyaépületekkel 1918. é. Szent Mihály- 
napróí több évre haszonbérbe kiadó; 
továbbá Városföldön, DzKány-féle tőid
be. 35 hűid elsőrendű fekete föld, uj 
tanyaépü'etekkel ellátva, eladó és egy há
rom szocá- rakást május 1 éré keresek; ér
tekezhet;’/ ifj. özv. Héjjas Istvánnéval, 

Fráter-utca 15. szám alatt. 3345

Molykár elleni megóvás 
céljából mindennemj 

téli ruhaneműek nyári 
gond ozásra elfogad tatnak. 
L_tiK2S -.ni: Bur^a _tca . sz. 4000 

Özv. Rankov Józsefné.
Eladó az I. Kér., Kádár
utca 13. számú fiüát*' ház. 
E'tes test ad a Nagytakarékpénztárná!

Gömöry Sándor. 3977 
a t. Közönséget, 
hegyuj selymeket

sikerült olcsón beszereznem, s 
ezeket, •.•alamint könnyű nyári ruha
kelméket. a legolcsóbb arban áru
sítok. Spitzerné Mezei Ilona III. 
kér.. S;K)cnyi-urca 3. szám ' tazdasági 
Gázmalom közelében.!. ssrs
Egy rövid kereszthuros 
zongora eladó. Megtekinthető 

Festő utca t. ez , <■;

Értesítem

Munkásnőket
jó keresettel, állandó 
munkára felveszünk.

Gyufagyár.
Szabadszállás-Jakabon.

a veit Winciscn-oujor. ntegy 200 
hold föld, a major, épületekkel együtt, 
eladó. Értekezni le.-.et dr. Bindfeld 
Lajos ;r. .ed-t! Kiskunfélegyházán.

Pénzkölcsönt adunk 
föld- és szőlőbirrokra, házra, 
hadi-kötvényekre, bútorokra, zon
gorára jutányos kamat mellett; 
a régi adósságot olcsóbb kama
túra becseréljük. Veszünk 
hadi-köt vény eket, értékpapírokat. 
Hivatalos idő délelőtt S 12 óráig. 

Néptakarékpénztár R társ. 
Beretvás-szállodAval szemben, földszint. 

100—300 korona havi Jövedelemmel 
12 éven felüli gyermekek azenna. vagy 
. zsga -tanra, va.a.r.n: A nettek újság
árusnak 'elvételnek. Értekezés c e 8 9 és 
d. u. 2 3 óra kőzet’ Kovács Ferenc álla- 
láncs pénzügyi vá ata . Nagy.á:ári-utca 
meder Kölcsey-utca 2 ’.zi— i.i" 4:84
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